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Volltext
Le présent arrét est communiqué aux parties par plis recommandés du 11 septembre 2020.
REPUBLIQUE ET

CANTON DE GENEVE POUVOIR JUDICIAIRE C/26706/2014 ACJC/1198/2020
ARRET DE LA COUR DE JUSTICE Chambre civile DU MARDI 1ER SEPTEMBRE
2020

Entre A SA, sise (GE), appelante d'un jugement rendu par la 8eme Chambre
du Tribunal de premiére instance de ce canton le 29 octobre 2018, demanderesse en

reconsi dération, respectivement en suppression de slretés, comparant par Mes Nicolas
Jeandin et Alisa Telgiu, avocats, Grand-Rue 25, case postale 3200, 1211 Genéve 3, en
I'étude duquel elle fait élection de domicile, et BANQUE B , Sise (Basdl),
intimée et citée sur demande en reconsidération, respectivement en suppression de siretés,
comparant par Me Daniel Tunik, avocat, route de Chéne 30, case postale 615, 1211 Genéve
6, en I'étude duquel ellefait élection de domicile.
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C/26706/2014 Vu I'appel formé le 30 novembre 2018 par A SA contre le jugement
JTPI/16607/2018 du 29 octobre 2018 rendu par le Tribunal de premiére instance dansla
cause C/26706/2014 I'opposant a BANQUE B et C ;Vul'arrét
ACJC/642/2019 rendu le 2 mai 2019 par la Cour - sur requéte de BANQUE B -
impartissant a A SA un délai de 30 jours dés notification de |'arrét pour fournir aux
Services financiers du Pouvoir judiciaire des slretés d'un montant de 200'000 fr.; Vu la
plainte formée le 15 juillet 2019 aupres de la Chambre de surveillance, par A SA
contre la décision de I'Office des poursuites - en sa qualité de gérant |égal de la société -
refusant de prélever 200'000 fr. en vue de lafourniture des sretés (procédure

All /2019); Vu la demande en reconsidération, respectivement en suppression des
sOretés fondée sur I'art. 100 al. 2 CPC formée le 15 aolt 2019 par A SA; Vul'arrét

ACJC/1787/2019 rendu par la Cour de justice du 3 décembre 2019 ordonnant la suspension
de la procédure d'appel jusqu'a droit définitivement jugé dans la procédure

All /2019; Attendu, EN FAIT, que, par courrier du 17 décembre 2019, BANQUE

B ainformé la Cour gue la Chambre susvisée avait, par décision DCS0O/549/2019
rendue le 12 décembre 2019, statué sur laplainte dansla cause A/1 /2019 - jointeala
cause A/2 /2019 -, et qu'elle a, déslors, sollicité lareprise de la procédure; Que, par
courrier du 24 décembre 2019, A SA sest opposée alareprise, au motif que la
décision DCS0/549/2019 faisait |'objet d'un recours au Tribunal fédéral; Que, par avisdela
Cour du 3 janvier 2020, les parties ont été informées de ce que la cause était gardée a juger
sur une éventuelle reprise de procédure; Que, par courrier du 12 mai 2020, BANQUE

B ainformé la Cour que, par arrét 5A /2019 rendu le 2020, le



Tribunal fédéral avait rejeté le recours formé par A SA contre ladécision
DCS0/549/2019, et a sollicité lareprise de la procédure; Que, par courrier du 29 mai 2020,
A SA aobservé qu'une reprise de procédure serait prématurée du fait que seul le
dispositif del'arrét du Tribunal fédéral avait été notifié et que sa motivation revétait une
importance cruciale pour la suite de la procédure;
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C/26706/2014 Que, par courrier du 4 aolt 2020, BANQUE B afait parvenir ala
Cour I'arrét motiveé du Tribunal fédéral du 2020 et apersisté asolliciter lareprise de
la procédure; Considérant, EN DROIT, qu'au vu de I'issue définitive de la cause

Al2 /2019, il convient d'ordonner lareprise de la présente procédure; Que la cause

seragardée ajuger sur lademande du 15 aolt 2019; Qu'enfin, il sera statué sur lesfrais avec
ladécision au fond (art. 104 a. 3 CPC). * * * * *
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C/26706/2014 PAR CES MOTIFS, La Chambre civile : Préalablement : Ordonne lareprise
de la procédure dans la cause C/26706/2014. Dit que la cause est gardée ajuger sur
demande en reconsidération, respectivement en suppression des siretés formée le 15 ao(t
2019 par A SA. Dit qu'il serastatué sur lesfrais et dépens avec ladécision sur le
fond. Siégeant : Madame UrsulaZEHETBAUER GHAVAMI, présidente; Madame Sylvie
DROIN et Monsieur lvo BUETTI, juges; Madame Camille LESTEVEN, greffiere.

Laprésidente : UrsulaZEHETBAUER GHAVAMI
Lagreffiere: Camille LESTEVEN
Indication des voies de recours::

Conformément aux art. 72 ssde laloi fédérale sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF;
RS 173.110), le présent arrét peut étre porté dans les trente jours qui suivent sa notification
avec expédition compléte (art. 100 a. 1 LTF) par-devant le Tribunal fédéral par lavoie du
recours en matiére civile.

Le recours doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000 L ausanne 14.
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